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CONTEMPORARY SOLAR LIGHT CAP
CAPUCHON A LAMPE SOLAIRE CONTEMPORAIN
CUBIERTA CONTEMPORANEA CON LUZ SOLAR

Installation Instructions / Instructions d'installation / Instrucciones de Instalacion

Read all instructions prior to installing product.
Lire toutes les instructions avant d'installer le produit.

Lea todas las instrucciones antes de la instalacién del producto.

IMPORTANT: PLEASE READ BEFORE ASSEMBLY. Remove plastic tab in battery
compartment to activate batteries. Please note: solar unit will only illuminate in

evening/darkness. For future battery replacement, use 3.2 LifePo4 batteries. &?
SECURING THE POST CAP (TWO OPTIONS): \\\\\\\\\\\\\\\ /////////
2 =
A.) Pre-drill two holes on opposite sides of the post cap with a ¥&" drill \\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\lllllullﬂlll/////////////////////
[ ) bit. Attach post cap to post with included screws. /

B.) Adhere base to post with silicone caulk (not included).

IMPORTANT: LIRE LES DIRECTIVES AVANT L'ASSEMBLAGE: Enlevez la languette protectrice du compartiment des piles afin
d’activer le contact. Notez que les lampes solaires s'allumeront dans la soirée ou a la noirceur. Pour le remplacement des
piles, veuillez utiliser des piles LifePo4, 3.2.

SECURISEZ LE CAPUCHON (DEUX OPTIONS):
A.) Pré percer deux trous de chaque coté opposé avec une meche de 158" (0,32cm). Reliez le
) capuchon au poteau avec les vis incluses.

B.) Collez la base du capuchon avec du mastic de silicone (non inclus).

IMPORTANTE: LEASE ANTES DE ENSAMBLAR: Remueva la lengUeta de plastico en el compartimiento de la bateria para
activar las baterias. Tenga en cuenta que la unidad solar Unicamente se encienden en la noche, cuando estd oscuro. Para
reemplazar la bateria en el futuro, utilice baterias LifePo4 3.2.

FIJACION DE LA CUBIERTA DEL POSTE (DOS OPCIONES):

A.) Taladre dos agujeros en lados opuestos de la cubierta del poste con una broca de 8" (0,32cm). Fije la
cubierta en el poste con los tornillos incluidos.

B.) Adhiera la base al poste con masilla de silicona (no se incluye).

To obtain and review a copy of the warranty please visit rdirail.com.
You may also contact us at 1-877-265-2220 or email help@rdirail.com

Pour obtenir et examiner une copie de la garantie, visitez rdirail.com.
Vous pouvez également nous appeler au 1-877-265-2220 ou nous envoyer un courriel a help@rdirail.com

Para obtener y revisar una copia de la garantia, sirvase visitar rdirail.com.
También puede contactarnos en el 1-877-265-2220 o enviar un correo electréonico a help@rdirail.com
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